
"Нет." Сказал Наруто прямо. Серафолл выглядела потрясенной его ответом. "Мне очень не
нравится система, которую ввел Подземный мир с системой слуг. Она оставляет слишком
много возможностей для злоупотреблений и превращает людей, которые должны быть
соратниками и партнерами, в рабов. Аджука-сан создала Осколки Зла для заселения вашего
вида, но позволяет дьяволам использовать их для получения слуг и принуждения людей в
гаремы. Это отвратительно." Наруто отверг систему, которую использовали дьяволы. По его
мнению, те, кто перевоплотился в дьявола, должны быть не слугами короля, а его союзниками.

Серафолл нахмурился, но поняла, к чему клонит падший ангел. В каком-то смысле это было
рабство, поскольку, если ты восставал, тебя причисляли к преступникам, независимо от того,
как с тобой обращались. Тем не менее, она не собиралась отступать: "Да ладно! Я обещаю, что
не буду такой, я буду относиться к тебе с уважением и убежусь, что у тебя есть все, что тебе
нужно."

Сказала сатана пытаясь убедить блондина присоединиться к ее слугам.

"Этого не случится. Кроме того, разве твой Осколок Зла подействует на меня? Я уверен, что
Сазекс рассказал тебе о том, как я стал падшим ангелом, так что мне не нужно все повторять".
Ответил Наруто твердо. Азазель использовал что-то основанное и сделанное из набора
осколков зла. По сути, потребовалось пятнадцать частей, чтобы переродить его в падшего
ангела, плюс все модификации, которые Азазель произвел с ними.

"Да, ты был человеком до того, как Азазель оживил тебя". Сказал Серафолл, вспомнив, что
Сазекс рассказал ей и другим сатанам. Аджука был более чем немного раздражен тем, что его
творение было похищено и использовано другой фракцией, чтобы получить такого
могущественного союзника. Сама возможность того, что Наруто сильнее Сазекса, как
утверждал сам дьявол, была чем-то таким, что они никогда не могли открыть широкому
дьявольскому населению без подготовки. "Думаю, это был долгий шанс в конце концов...", -
Вздохнула пользователь льда. И здесь она думала, что сможет получить нового члена в свои
слуги.

"Ага, что-нибудь еще я могу сделать для вас, Серафолл-сан?"Спросил Наруто. В данный момент
ему некуда было идти, кроме как проведать Калаварнер, которая присматривала за монахиней.
Асией.

"Хм... ничего такого, о чем бы я могла подумать... ну, я, пожалуй, пойду! Увидимся, Наруто-
тян!" Сказала Серафолл, подмигнув ему. Под ней появился магический круг, и она
приготовилась к телепортации. туда, куда ей нужно было вернуться.

"О, подождите!" воскликнула она, останавливая свою телепортацию. Она потянулась к своему
декольте и вытащила два пропуска. "У меня в городе проходят съемки моего шоу. и поскольку
ты женишься на Риас-чан, я подумала, что это будет отличным способом провести время с ней.
Плюс мы втроем сможем потусоваться после. О! Может быть, я даже смогу пригласить вас
двоих в шоу!" Возбужденно сказала Серафолл. Идея в какой-то степени понравилась ему, в
конце концов, он уже однажды снимался в кино.



Наруто был благодарен за предложение, поскольку он не думал о том, что будет делать с Риас,
когда решит провести с ней время.

Он не возражал против общения с Серафолл, по его мнению, с ней было весело и приятно
находиться рядом. "Спасибо, я не знаю насчет участия в шоу, я обязательно зайду к Риас-чан."
Сказал Наруто, принимая ее подарок.

"Увидимся там, Наруто-чан!" Сказала она, оставив блондина одного.

"Она была интересной." Сказал Наруто с небольшой улыбкой на лице. Она излучала
положительную энергию, несмотря на то, что была дьяволом. Посмотрев на два пропуска,
которые ему дали, он немного покраснел, вспомнив, где она хранила их все это время. "Она
тоже была милой". добавил он, прежде чем исчезнуть, используя шуншин.

-Позже в тот же день-

Наруто вошел в комнату Клуба Оккультных Исследований и увидел, что большинство слуг Риас
оправились после битвы с ним. Из всех них Киба выглядел наиболее избитым, за ним
следовала Конеко, получившая от него несколько ударов. Иссей был в полном порядке, так как
Наруто его не трогал.

Он знал, что мальчик обладает огромным потенциалом, если только он не ошибается в том,
насколько силен его дух, он был прав насчет того, насколько мощным было его святой
механизм.

Когда он посмотрел на Акено, она отвернулась, и ее лицо стало ярко-красным. По звуку
журчащей воды он понял, что Риас в душе. В целом группа выглядела довольно подавленной
из-за того, как сильно они были избиты им. "О, оживитесь, ребята, вы справились лучше, чем
некоторые из новичков, откуда я родом". Наруто положил торт перед Конеко, которая
смотрела на него с небольшой улыбкой. "Если сравнивать вас с новичками из моего класса, то
я скажу, что вы на пути к тому, чтобы стать сильными мира сего". Сказал Наруто, садясь рядом
с беловолосой девушкой.

"Ты нас раздавил." С горечью сказал Киба.

'У него есть святой меч. Думаю, он не знает, через что пришлось пройти некоторым людям из-
за этого ублюдочного оружия". Подумал про себя Киба, не подозревая, что Наруто чувствует,
как от него исходит негатив. Бывший шиноби принял это к сведению и отложил на потом.

"Правда." Сказал Наруто, отрезая кусок торта и кладя его на одну из тарелок на столе. "Скажи
"а" Конеко-чан." Сказал Наруто, держа перед ее лицом ложку с кусочком торта. Конеко с
удовольствием съела торт, заслужив ревнивый взгляд Иссея. "Как тебе торт Конеко-чан?"
Спросил блондин у девушки-кошки.



Конеко сглотнула: "Отлично". Ответила она, прежде чем ей скормили еще один кусок, к ее
удовольствию.

Наруто посмотрел в сторону душа, когда услышал, что вода остановилась, что означало, что
Риас рано или поздно выйдет. Конеко нахмурилась, увидев, что Наруто смотрит в сторону.

Она не знала почему, но почувствовала, как что-то внутри нее зашевелилось, когда она
увидела, что он отвлекся от нее. Почувствовав, что его потянули за рукав, Наруто посмотрел
вниз и увидел, что Конеко смотрит на торт на тарелке, которую он держит в руках. Наруто
усмехнулся и снова покормил ее.

К тому времени, как Конеко съела весь кусок, Риас вышла из душа в школьной форме.
Красноволосая улыбнулась, увидев, как блондинка ладит с белой Некошу. Конеко редко
открывалась кому-то после того, что случилось с ней в юности. К счастью, казалось, что
Наруто был на пути к тому, чтобы помочь ей преодолеть тот темный период. "Привет, Наруто-
кун." Сказала Риас, подойдя к ним. "Тебе что-нибудь нужно?" Спросила она.

"Я хотел узнать, свободна ли ты завтра." Сказал ей Наурто, доставая два пропуска, которые он
получил от Серафолл. "Я получил два пропуска на живые съемки шоу Серафолл Левиафана."

Сказал Наруто.

Глаза Риас расширились от последних его слов.

'Он приглашает меня на свидание?!' Потрясенно подумала Риас, и ее щеки окрасились в
красный цвет. Акено забавляло то, как ее "король" реагировал на приглашение блондина. Да,
ее раздражало, что он был падшим ангелом, но она не могла ничего сделать, чтобы остановить
Риас. "Ты приглашаешь меня на свидание?" Спросила она Наруто.

Блондин приподнял бровь, но все же кивнул. "Да, мы ведь возможно поженимся, поэтому нам
стоит узнать друг друга получше. Может быть, нам понравится ходить на свидания - это
хорошая идея на будущее." Сказал Наруто, получив от нее кивок согласия.

"Подождите минутку!" Крикнул Иссей, по его лицу текли слезы.

"Как получилось, что ты получаешь всех девушек! У тебя уже есть Конеко-тян и ее тело лоли,
почему бы тебе не оставить несколько девушек для остальных? Я просто хочу почувствовать
себя оппай", - Кричал он в ответ на взгляд Некоматы и смех Наруто и Акено.

'Этот парень напоминает мне Джирайю-сенсея...' - С теплотой подумал Наруто, вспоминая
время, проведенное со старым отшельником, когда он тренировался, чтобы вернуть Саске в
деревню. "Разве ты не мечтаешь стать королем гарема? Знаешь, Иссей, ты бы отлично поладил
с моим старым учителем. Он был самопровозглашенным суперизвращенцем и провел



бесчисленные годы, подглядывая за женщинами в горячих источниках и используя увиденное
для написания своих книг. И несмотря на все его извращения, он был одним из самых сильных
людей, которых я знал. Я могу сказать, что если ты овладеешь своим святым механизмом, ты
будешь сильнее его", - Сказал Наруто, заслужив шокированный взгляд извращенца. Иссей
никак не ожидал такой похвалы от бывшего шиноби. Все в комнате могли сказать, что Наруто
высоко ценит своего учителя, по тому, как он смотрел, когда говорил о нем.

"Он был популярен среди дам?" С надеждой спросил Иссей.

"Нет." Просто ответил Наруто, чем вызвал недовольство ученика. Наруто рассмеялся над
разочарованным лицом Иссея, и тот ушел с темным облаком над головой, бормоча проклятия в
адрес блондина.

'Он далеко пойдет.' Подумал Наруто, прежде чем снова обратить свое внимание на Риас.

http://tl.rulate.ru/book/69500/1857174


